.
-,

1) EmpiangerConsignéersy e B 7 T2) Emplangs- Und BearDenungsvermerkes Delivery note
IRemarkstObservations
Getrag S.p.A. 2% 07{ % - :
S 0[£§0 1 2 2 . 10032639
ia dei Gerani 5 : {4) Versanddalum/Date of delivery/
|-70026 MODUGNO BA Cj“o_g g?'l-\ G A & Date de livraisen 26.10.2018
TaleranuSuppRenTaurEsseur Fremht 17) Delivery (aclual} Invoice
Supptier no. 91024068 Eg[lxgq |Detiverad Ear Farrier
schmid alutec gmbh & co. kg i o e
5 = Company vemge |
Fohrenbachstr. 7 S Z%:HS
73630 Remshalden - Grunbach Post
10} Ihre Zeichen!  {(11) Purchase order no.fyour erder (15} Orderer information (12) Our departmentour ref, 1 [(13) EXiensicn | {14) Our order no.jaur NOJnoie No.
your ref./votre ref. I nolre réf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102531
-186
19) Varsandar/Shipment/Expédition]DDR(20)DDU | (21) Verpackungsart/ 22} VersandzeicheryMarks/Marquage {23) Total weight mkg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See belon] LKW | Geoss 596,16 267,36 Net
(25) VersandanschnfifShipping addrass/Destinataire (26) Unloading pont
Getrag S.p.A. Via dei Gerani § | -700268 MODUGNO BA 100 14248
Z7Y |(26) Sachnummer Jorawing No.7 (29) Goods, services description {30) Menge/ (a1} (40} Recipienl comments
Ling} |Plan No. {21) Verpackungsarl/Packing/Emballage Quantity/Quantitd [Unit Guantily (acroal) - Comments
+ 2517105400 GE1054-15 480,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 5-1409-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europaletiq
GE-1/2 EUROP
CH.NR.5-1509-1 2 X GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.5-1709-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EUROP
CH.NR.8-2709-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europaletie]
GE-1/2 EUROP
48 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
8 x GE-(520922) AQBO6
Paletiendeckel GE A0806
Palettendecke
48 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594
48 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
flir GE1054 TBA-501723
KUEHNE+NAGEL sxl.
ACCETTAZIONE ME RCE
Quantita dichiarata: 430
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: ﬁ
Conformita alle schede d'imballo: 130 [NO)
Data contralio. 0‘)[ h [ ),O[ g
Firma
42) Recerpt comments 43) Quantity check (44) Geods Inspection/inspaction report {45) Recipient (46} invoice approval
Date
Iﬂame.'
Ne
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009319 vom 26,10.2018

T

Lugwigsburg, 26.10.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Diese Beférderung untarfiegt frotz einer ge-
gentelligen Abmachyng den Bestimmungen des
Uberainkommens tber den Beférderungsventrag
im intern. StraRengtterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstant toute
clause ceniraire, & la Convention rejative au
contrat de lransport Internaticnal des
marchandises par route {MR).

F 2 Empfénger / Destinataira

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

"5 FrachtiGhrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
[ntern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

-

Benuizte Gen-Nr:
D-08-019-G-0158

Ort / Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  31.10.2018

3‘ Ausliefarungsort des Gutes { Kieu pré‘;u pour la Tivralzon de la marchandise

Zeit/ Temps

Ort f Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschiand
Datum/Date  26,10.2018

i 4 Ort und Tag der Ubernahme ! Lieu el date de la prise en charge dela marchandise

Zeit  Temps

7 Nacﬁfolgénder Frachtfiihrer { Transporteurs succassf!s

Benutzte Gen.-Nr.;

Réserves et observations des transparieurs

5 Beigefigte Dokumente { Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer f

Unterschritt und Stempe) des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

g Pos. 4 () Zelchenyir. 11 Anzahl der LM ’ 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 10032660: 2597; 2605 100 EP Getriebeteile 7.437
2 10032639; 2645; 2606
o 7.437,00
100,00 EP
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifikiiomeater mit GrenzObergdngen
von bis km
1 8 Frachtzahfungsanwelsang / Prescription daffranchissement 21 Basondare\.’ereinbamngan I Convenlions particuliares
unfrei - Rechnung an Empfianger
19 s Amtlichas Kennzeichen I:Jutziast Int
Anhanger
Fahrer
22 Benuizter Grenziibergang 27 Gut 18-5}0931gempfana|:| am Datum/Date
: 5 E" E Réception des marchandises |s
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via del ¢ -
1a de Ci ini
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 'c‘%’ﬁﬁé DB

Unterschrift und Stermpal des Frachiftihrers
Signature et timbre du transparteur :
al » ) PP,

Ty

verifica sp

SCHWEITZER GmbH & Co. ntern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

internet: www.schweitzer-lagistik.de

S RTRO I A 4]

Konto: 0501540600
BLZ: 404 800 08
IBAN: [IE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: lF!ESDEFFS(M



